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Organizzazione

Lugano Turismo

Comitato di Ceresio Estate

Alice Moretti, presidente

Lucienne Rosset, consulente musicale
Stefano Moccetti

Armando Moro

Nini Eckert, segretaria

Si ringraziano

la Commissione culturale cantonale

Coop Cultura ERZIAGTGE

il Museo Hermann Hesse

la Fondazione Ermanno Maggini

la RSI Rete 2

I’ Albergo Principe Leopoldo

la Societa Navigazione del Lago di Lugano



La 22™ edizione della nostra rassegna nasce in un
contesto diverso rispetto agli anni precedenti. Scom-
parso I’Ente turistico del Ceresio, assorbito da Lugano
Turismo, CERESIO ESTATE si inserisce ora in uno
scenario che si & ampliato notevolmente.

La nuova struttura turistica occupa un vasto territorio
che va dal Monte Ceneri al Ponte Diga di Melide e offre
una serie di eventi di importanza turistica che costitui-
scono un complemento al clima mediterraneo e alle
numerose offerte culturali ed escursionistiche in tutta la
regione.

Tuttavia, poiché... «squadra vincente non si cambia»,
ecco cheil festival ceresiano, nel segno della continuita,
percorrera il consueto itinerario e animera la vita cul-
turale estiva dei Comuni rivieraschi, di quelli della Col-
lina d’Oro e dell’ Arbostora, con una presenza puntua-
le e ricca di sollecitazioni musicali.

Siriparte, in questo 1999, con quattordici appuntamen-
ti, distribuiti in un arco temporale che va dal 22 giugno
al 4 settembre.

Come per le passate edizioni, abbiamo cercato di con-
ciliare le pit disparate esigenze del pubblico con il rigo-
re di una programmazione raffinata e colta, la disponi-
bilita degli ambienti che ospitano le manifestazioni,
nonché€ le esigenze degli artisti, quotati spesso anche a
livello internazionale.

Quanto agli ambienti che fanno da cornice ai concerti,
ecco una novita: un accordo felice con la Societa di
Navigazione del Lago di Lugano ha permesso a Cere-
sio Estate di aggiungere una tappa in pil al percorso
abituale. E proprio sullo specchio del nostro lago. Una
crociera serale ospitera un concerto Sax con il «Quar-
tetto Arte». Si spera in uno splendido plenilunio. .

Ma lasciamo al lettore — il futuro ascoltatore — il piace-
re di scoprire le particolarita del programma, auguran-
doci di riuscire a incontrare, una volta di pid, con il car-
tellone 99, il suo gradimento.

Qui vogliamo ringraziare, oltre agli enti che sostengo-
no questa nostra attivita, le Parrocchie e i Comuni che
mettono a disposizione rispettivamente le loro splendi-
de chiese e le sale per gli incontri musicali.

Per il Comitato di Ceresio Estate
Alice Moretti

‘Unsere Konzertreihe findet dieses Jahr zum 22. Mal

statt. Die Tessiner Tourismus-Verantwortlichen haben
sich vor kurzem eine neue Struktur gegeben: Viele
kleine lokale Biiros haben sich zu grosseren regiona-
len Einheiten zusammengeschlossen. Wenn auch das
Gebiet des Ceresio nun zu Lugano Turismo gehort,
bleibt CERESIO ESTATE seinen bisherigen Gemein-
den treu, ndmlich den seeanliegenden Orten, der Col-
lina d'Oro und der Arbostora.

1999 wird man zwischen dem 22. Juni und dem 4. Sep-
tember vierzehn Konzerte besuchen kénnen.

Wie schon in den vergangenen Jahren versuchten wir,
die vielseitigen Wiinsche des Publikums mit unseren
klaren Vorstellungen von Raffinement und Kultur, mit
den vorhandenen Rdumlichkeiten und den Anspriichen
der oft international bekannten Kiinstler zu vereinen.
Neben den Kirchen und Gemeindesidlen gibt es dies
Jahr eine Novitdt: ein Abkommen mit der Schiff-
fahrtsgesellschaft des Luganoer Sees gab uns die Mog-
lichkeit, einen Abstecher zu riskieren, nimlich eine
Abendkreuzfahrt auf dem See mit dem Saxofonquar-
tett Arte. Hoffen wir auf eine stimmungsvolle Voll-
mondnacht!

Doch iiberlassen wir dem Leser — bzw. dem kiinftigen
Zuhorer — das Vergniigen, weitere Programmbeson-
derheiten zu entdecken, in der Hoffnung, einmal mehr
seine Begeisterung zu wecken.

Wir mochten an dieser Stelle — neben den Anstalten
und Betrieben, die uns unterstiitzen — auch den Pfar-
reien und Gemeinden danken, die ihre hiibschen Kir-
chen und ihre Séle fiir unsere Veranstaltungen zur Ver-
fligung stellen.

Fiir das Komitee Ceresio Estate
Alice Moretti



Giugno

Domenica 11 luglio

Martedi 22 giugno GENTILINO, Albergo Principe Leopoldo

CARABBIA, Chiesa parrocchiale ) Ore 20.45

Ore 20.45 .
APERTURA COL FLAUTO DI BAMBU l OMAGGIO A HERMANN HESSE
EROFFNUNGSKONZERT MIT HERMANN HESSE - GEDENKKONZERT
DER JAPANISCHEN BAMBUSFLOTE J

Christine Walser, Mezzosoprano
Tadashi Tajima, shakuhachi Veronica Scully, pianoforte

ORCHESTRIO

Noriko Shirato, violino
Walther Giger, chitarra
Fumio Shirato, contrabbasso

Musiche di Schoeck, Wolf, Alma e Gustav Mahler

Musiche di Soler, Rossini, Maggini, Giger, Endo,

tradizionale giapponese
P Venerdi 16 luglio

CARABIETTA, Oratorio di San Bernardo

Sabato 26 giugno Ore20.48
1(\)/[r0el;0C‘(‘)5TE, Hdlacomunale SEI CORDE TRA CLASSICISMO
NOTE D'ACQUA: PRESSO IL LAGO E NOVECENTO
Promenades fra musica e letteratura KLASSISCHES GITARRENKONZERT
ES LACHELT DER SEE
Massimo Laura, chitarra
Eleonora Mosca, soprano
G?or g?o Koukl, p'ianoforte‘: o Musiche di Giuliani, Tarrega, Villa-Lobos,
Giorgio Appolonia e Sabine Welger, voci recitanti Ginastera, Terzi, Lauro
Musiche di Beethoven, Schubert, Grieg, Brahms,
Liszt, Napoli
Luglio Martedi 20 luglio
BARBENGO, Chiesa di San Carlo in Cernesio
Sabato 3 luglio a Ore 20.45
AGRA, Corte di Bigogno [
(in caso di maltempo: Chiesa parrocchiale di Agra) l LUGANO FESTIVAL BAROQUE
Ore 20.45 ORCHESTRA
VERSO LE ISOLE INCANTATE
MANDOLINENORCHESTER «I FAVORITI»
ORCHESTRA A PLETTRO DI BRESCIA Junezioge: Digzh Masolis
Direzione: Dorina Frati Solisti: Maurice Steger, flauto a becco
A : . . Duilio Galfetti, violino, mandolino
Voci recitanti: Luciano Bertoli, Carla Bettoni, s ) :
¥ Diego Fasolis, clavicembalo
Mauro Bertoli
Musiche di Sartori, Falvo, Angulo, Szordikowski, Musiche di Telemann, Bach, Vivaldi

Cobb, Hoch




Domenica 25 luglio
GENTILINO-MONTAGNOLA, Chiesa parrocchiale
Ore 20.45
BACH E IL SETTECENTO SULLA LAGUNA

BACH UND VENEDIG

Stefano Bet, flauto traverso
Francesco Cera, clavicembalo

Musiche di Bach, Platti, Bon, Marcello

Agosto

Giovedi 5 agosto

GENTILINO, Albergo Principe Leopoldo
Ore 17.30
DALLA RUSSIA...CON BRAVURA
VINCITRICE DEL CONCORSO
RACHMANINOV
PREISTRAGERIN DES
RACHMANINOV-WETTBEWERBS

Natalia Taldykina, pianoforte

Musiche di Schumann, Rachmaninov,
Kreisler, Prokofiev

Martedi 10 agosto
BARBENGO, Chiesa Sant' Ambrogio
Ore 20.45
NELLE ANTICHE STANZE

MUSIK FUR GAMBE UND LAUTE

Vittorio Ghielmi, viola da gamba
Luca Pianca, liuto

Musiche di Simpson, Robinson, Forqueray, Marais,
Weiss, Abel

Giovedi 12 agosto
CARONA, Chiesa parrocchiale

CONCERTO SINFONICO
SINFONIEKONZERT

ORCHESTRA DELLA SVIZZERA ITALIANA

Solisti: Hana Kotkova, violino
Hans Liviabella, violino
Direzione: Diego Fasolis

Musiche di Chevalier de Saint-Georges,
Dvordk

Giovedi 19 agosto
MELIDE, Chiesa parrocchiale

Ore 20.45

GLI STRUMENTI DI BEETHOVEN

HISTORISCHE INSTRUMENTE
DER WIENER KLASSIK

ENSEMBLE CRISTOFORI
Andrea di Renzo, fortepiano
Sergio Delmastro, clarinetto
Enrico Contini, violoncello

Musiche di Beethoven

Venerdi 27 agosto
BATTELLO della Societa Navigazione del Lago di Lugano
(in caso di maltempo: sabato 28 agosto)

SUL CERESIO CON I SAX

SEERUNDFAHRT
MIT DEM SAXOFON-QUARTETT

QUARTETTO ARTE

Beat Hofstetter, sax soprano
Sascha Armbruster, sax contralto
Andrea Formenti, sax tenore
Beat Kappeler, sax baritono

Musiche di Piazzolla, D’Rivera, Corea
Feigenwinter, Zappa




Domenica 29 agosto
VICO MORCOTE, Chiesa parrocchiale

Ore 20.45

L'OFFERTA MUSICALE
DAS MUSIKALISCHE OPFER

Alfred Rutz, flauto

Mikloes Barta, oboe, corno inglese
Martin Wunderle, fagotto

Gabor Barta, violino

Loredana Botta, viola

Beat Helfenberger, violoncello
Giorgio Koukl, clavicembalo

Musiche di Vivaldi e Bach

Settembre

Sabato 4 settembre
PAMBIO-NORANCO, Chiesa parrocchiale

GIOVANI ALLA RIBALTA
LE VOCI BIANCHE
KINDERCHOR

CORO CALICANTUS
Direzione: Mario Fontana
Tastiere: Simona Crociani

Musiche di Animuccia, Morley, Dvorék,
Bernstein, Fauré, Casals
e canti popolari




